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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES VI ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS SPRENDIMAS 2008/976/TVR
2008 m. gruodzio 16 d.

dél Europos teisminio tinklo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 31 straipsnj
ir 34 straipsnio 2 dalies ¢ punktg,

atsizvelgdama j Belgijos Karalystés, Cekijos Respublikos, Estijos
Respublikos, Ispanijos Karalystés, Pranciizijos Respublikos,
Italijos Respublikos, Liuksemburgo Didziosios Kunigaikstystés,
Nyderlandy Karalystés, Austrijos Respublikos, Lenkijos Respub-
likos, Portugalijos Respublikos, Slovénijos Respublikos, Slova-
kijos Respublikos ir Svedijos Karalystés iniciatyva,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

Bendraisiais veiksmais 98/428/TVR (?) Taryba isteigé
Europos teisminj tinklg, kuriuo buvo jrodytas jo naudin-
gumas sudarant palankesnes salygas teisminiam bendra-
darbiavimui baudZiamosiose bylose.

Vadovaujantis Konvencijos dél Europos Sajungos vals-
tybiy nariy savitarpio pagalbos baudziamosiose bylose (%)
6 straipsniu kompetentingos teisminés institucijos savi-
tarpio teising pagalbg teikia palaikydamos tiesioginius
rysius. Sis savitarpio teisinés pagalbos decentralizavimas
dabar yra placiai jgyvendinamas.

(") 2008 m. rugs¢jo 2 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficialia-

jame leidinyje).

() OLL 191, 1998 7 7, p. 4.
() OL C 197, 2000 7 12, p. 3.

®)

©)

Teismo sprendimy baudZiamosiose bylose tarpusavio
pripazinimo principas igyvendinamas laipsniskai. Tai ne
tik patvirtina kompetentingy teisminiy institucijy tiesio-
giniy ry$iy principa, bet ir paspartina procediras bei
suteikia joms iSimtinai teisminj pobidj.

Siy pokyciy poveikj teisminiam bendradarbiavimui dar
labiau sustiprino 2004 m. ir 2007 m. jvykusi Europos
Sajungos plétra. Dél Sios raidos Europos teisminis tinklas
yra dar reikalingesnis nei jo jkarimo metu ir todél turéty
bati stiprinamas.

Siekiant gerinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy
veiklos koordinavimg ir jy bendradarbiavima, Taryba
Sprendimu 2002/187|TVR (%) isteigé Eurojusta. Spren-
dime 2002/187/TVR numatyta, kad Eurojustas ir
Europos teisminis tinklas turi palaikyti privilegijuotus
santykius, pagristus konsultacijomis ir papildomumu.

Eurojusto ir Europos teisminio tinklo penkeriy mety
sambiavis jrodé ir tai, kad reikia, jog $ios dvi struktiiros
islikty, ir tai, kad reikia aiSkiau nurodyti jy santykius.

Jokia Sio sprendimo nuostata neturéty biti aiskinama
kaip turinti jtakos kontaktiniy asmeny nepriklauso-
mumui, kuris jiems gali bati suteiktas pagal nacionalinés
teisés aktus.

Bitina stiprinti valstybiy nariy teisminj bendradarbiavima
ir sudaryti Europos teisminio tinklo bei Eurojusto
kontaktiniams asmenims galimybes Siuo tikslu palaikyti
rysius kai tik to prireikia, tiesiogiai ir veiksmingiau pasi-
telkiant saugy telekomunikacijy rysi.

Bendrieji veiksmai 98/428/TVR turéty biti panaikinti ir
pakeisti $iuo sprendimu,

() OLL 63, 2002 3 6, p. 1.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis
Sukiirimas

Bendraisiais veiksmais 98/428/TVR jsteigtas valstybiy nariy teis-
miniy kontaktiniy asmeny tinklas (toliau — Europos teisminis
tinklas) tesia savo veikla pagal $io sprendimo nuostatas.

2 straipsnis
Sudétis

1. Atsizvelgiant | kiekvienos valstybés narés konstitucines
normas, teisés tradicijas bei vidaus sandarg, Europos teisminj
tinkla sudaro centrinés institucijos, atsakingos uZz tarptautinj
teisminj bendradarbiavimg, ir teisminés ar kitos kompetentingos
institucijos, turin¢ios konkreciy pareigy tarptautinio bendradar-
biavimo srityje.

2. Kiekvienoje valstybéje naréje pagal jos vidaus taisykles ir
jgaliojimy paskirstyma paskiriamas vienas ar keli kontaktiniai
asmenys, siekiant, kad bty veiksmingai apimta visa jos terito-
rija.

3. Kiekviena valstybé naré i§ kontaktiniy asmeny paskiria
Europos teisminio tinklo nacionalinj korespondenta.

4. Kiekviena valstybé naré paskiria Europos teisminio tinklo
korespondentg, atsakinga uZ tinklo techninius aspektus.

5. Kickviena valstybé naré uztikrina, kad jos kontaktiniais
asmenimis bty skiriami asmenys, kurie vykdo su teisminiu
bendradarbiavimu baudziamosiose bylose susijusias funkcijas,
ir kad be savo $alies valstybinés kalbos jie gerai mokéty vieng
i$ kity Europos Sajungos kalby, atsizvelgiant | poreikj sugebéti
palaikyti rysius su kity valstybiy nariy kontaktiniais asmenimis.

6.  Kai Europos Sajungos valstybéje naréje 1996 m. balandzio
22 d. Tarybos bendruosiuose veiksmuose 96/277[TVR dél pasi-
keitimo ry3iy palaikymo teis¢jais ir prokurorais, siekiant sustip-
rinti Europos Sajungos valstybiy nariy teisminj bendradarbia-
vimg, mechanizmo () nurodyti rysiy palaikymo teis¢jai ir
prokurorai yra paskirti, o jy pareigos yra analogiskos pareigoms,
Sio sprendimo 4 straipsnyje nustatytoms kontaktiniams asme-
nims, rysiy palaikymo teis¢jg ir prokurora skirianti valstybé naré
kiekvienu atveju jj jtraukia j Europos teisminj tinkla ir pagal $io
sprendimo 9 straipsnio nuostatas tos valstybés narés nustatyta
tvarka suteikia prieiga prie saugaus telekomunikacijy rysio.

7. Komisija skiria kontaktinj asmenj kuruoti toms sritims,
kurios priklauso jos kompetencijai.

() OL L 105, 1996 4 27, p. 1.

8. Europos teisminis tinklas turi sekretoriata, kuris atsako uz
tinklo administravimg.

3 straipsnis
Tinklo veikimo biidas

Europos teisminis tinklas atlieka visy pirma Sias tris pagrindines
funkcijas:

a) sudaro palankesnes salygas uzmegzti reikiamus jvairiy vals-
tybiy nariy kontaktiniy asmeny rysius, kad bty atlickamos
4 straipsnyje nustatytos funkcijos;

b) organizuoja periodiskus valstybiy nariy atstovy posédzius
5 ir 6 straipsniuose nustatyta tvarka;

¢) nuolat teikia tam tikrg kiekj atnaujintos pagrindinés informa-
cijos, visy pirma naudodamasis atitinkamu telekomunikacijy
tinklu 7, 8 ir 9 straipsniuose nustatyta tvarka.

4 straipsnis
Kontaktiniy asmeny funkcijos

1. Kontaktiniai asmenys — tai aktyvis tarpininkai, kuriems
pavedama sudaryti palankesnes salygas valstybiy nariy teismi-
niam bendradarbiavimui, ypa¢ kovojant su sunkiais nusikalti-
mais. Jy vaidmuo — sudaryti sglygas vietos teisminéms instituci-
joms bei kitoms savo valstybés narés kompetentingoms institu-
cijoms, kity valstybiy nariy kontaktiniams asmenims bei kity
valstybiy nariy vietos teisminéms ir kitoms kompetentingoms
institucijoms uzmegzti labiausiai poreikius atitinkancius tiesiogi-
nius rysius.

Remiantis atitinkamy administracijy susitarimu kontaktiniai
asmenys prireikus gali vykti | susitikimus su kity valstybiy
nariy kontaktiniais asmenimis.

2. Kontaktiniai asmenys savo valstybés narés vietos teismi-
néms institucijoms, kity valstybiy nariy kontaktiniams asme-
nims bei kity valstybiy nariy vietos teisminéms institucijoms
teikia reikiamg teising ir prakting informacija, padedancia
jiems parengti veiksminga prasymga dél teisminio bendradarbia-
vimo ar apskritai pagerinti teisminj bendradarbiavima.

3. Savo atitinkamu lygiu kontaktiniai asmenys, prireikus
bendradarbiaudami su Europos teiséjy mokymo tinklu, daly-
vauja organizuojant mokymus teisminio bendradarbiavimo
srityje, naudingus jy valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms, ir skatina tokiy mokymy organizavima.
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4. Be kontaktinio asmens uzduociy, nurodyty 1-3 dalyse,
nacionalinis korespondentas visy pirma:

a) savo valstybéje naréje atsako uz klausimus, susijusius su
tinklo vidiniu veikimu, jskaitant praSymy pateikti informacija
ir kompetentingy nacionaliniy institucijy parengty atsakymy
koordinavimg;

b) yra pagrindinis uZ rysius su Europos teisminio tinklo sekre-
toriatu atsakingas asmuo, jskaitant dalyvavimg 6 straipsnyje
nurodytuose posédziuose.

) tais atvejais, kai praSoma, pateikia nuomong¢ dél naujy
kontaktiniy asmeny skyrimo.

5. Europos teisminio tinklo korespondentas, atsakingas uz
tinklo techninius aspektus, kuris taip pat gali bati vienas i$
1-4 dalyse nurodyty kontaktiniy asmeny, uztikrina, kad su jo
valstybe nare susijusi 7 straipsnyje nurodyta informacija bity
teikiama ir atnaujinama laikantis 8 straipsnio nuostaty.

5 straipsnis
Kontaktiniy asmeny plenariniy posédziy tikslas ir vieta

1. Europos teisminio tinklo plenariniy posédziy, i kuriuos
pakvieciami bent trys kiekvienos valstybés narés kontaktiniai
asmenys, tikslai yra:

a) sudaryti galimybe kontaktiniams asmenims geriau susipazinti
ir keistis patirtimi, visy pirma tinklo veikimo klausimais;

b) sudaryti salygas aptarti praktines ir teisines problemas, su
kuriomis susiduria valstybés narés teisminio bendradarbia-
vimo srityje, visy pirma jgyvendinant Europos Sajungos
patvirtintas priemones.

2. Naudinga Europos teisminio tinklo patirtis perduodama
Tarybai ir Komisijai, kad remiantis ja biity galima diskutuoti
dél galimy teisés akty pakeitimy ir praktiniy patobulinimy tarp-
tautinio teisminio bendradarbiavimo srityje.

3. 1 dalyje nurodyti posédziai organizuojami reguliariai, bent
tris kartus per metus. Karta per metus posédis gali vykti Tarybos
patalpose Briuselyje arba Eurojusto patalpose Hagoje. | Tarybos
ir Eurojusto patalpose organizuojamus posédzius kvieCiama po
du kiekvienos valstybés nares kontaktinius asmenis.

Kitus posédzius galima rengti valstybése narése, kad visy vals-
tybiy nariy kontaktiniai asmenys galéty susitikti ne tik su
priimanciosios valstybés narés kontaktiniais asmenimis, bet ir

su jos valdzios institucijy atstovais bei aplankyti konkrecias
tos valstybés narés istaigas, atsakingas uz tarptautinj teisminj
bendradarbiavimg arba uz kovg su tam tikry rGsiy sunkiais
nusikaltimais. Kontaktiniai asmenys Siuose posédziuose daly-
vauja savo sgskaita.

6 straipsnis
Korespondenty posédziai

1. Europos teisminio tinklo nacionaliniy korespondenty
posédziai rengiami ad hoc bent karta per metus ir kai tinklo
nariai mano, kad to reikia, Taryboje pirmininkaujancios vals-
tybés narés nacionalinio korespondento, kuris taip pat atsiz-
velgia i valstybiy nariy pageidavimus dél korespondenty posé-
dzio, kvietimu. Siy posédziy metu visy pirma aptariami su
tinklu susij¢ administraciniai klausimai.

2. Europos teisminio tinklo korespondenty, atsakingy uz
tinklo techninius aspektus, posédziai rengiami ad hoc bent
kartg per metus ir kai tinklo nariai mano, kad to reikia, Taryboje
pirmininkaujancios valstybés narés korespondento, atsakingo uz
tinklo techninius aspektus, kvietimu. PosédZiuose svarstomi
4 straipsnio 5 dalyje nurodyti klausimai.

7 straipsnis

Per Europos teisminj tinkla platinamos informacijos
turinys

Europos teisminio tinklo sekretoriatas sudaro salygas kontakti-
niams asmenims ir kompetentingoms teisminéms institucijoms
naudotis:

a) i$samia informacija apie kiekvienos valstybés narés kontakti-
nius asmenis, prireikus pateikiant jy funkcijy nacionaliniu
lygiu paaiskinima;

b) informacijos technologijos priemone, sudarancia salygas vals-
tybés narés prasanciai ar iSduodanciai institucijai nustatyti,
kuri kitos valstybés narés institucija kompetentinga gauti ir
jvykdyti jos praSyma dél ir sprendimus dél teisminio bend-
radarbiavimo, jskaitant prasymus, susijusius su dokumentais,
kuriais jgyvendinamas tarpusavio pripaZinimo principas;

¢) glausta teisine ir praktinio pobtidzio informacija apie vals-
tybiy nariy teismines bei procesines sistemas;

d) atitinkamy teisés akty tekstais ir pareiskimy bei i8lygy dél
Siuo metu galiojanciy konvencijy tekstais.



2008 12 24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 348/133

8 straipsnis
Informacijos atnaujinimas

1. Europos teisminiame tinkle platinama informacija nuolat
atnaujinama.

2. Kickviena valstybé nare individualiai atsako uZ sistemoje
saugomy duomeny tikslumo tikrinima ir skuby Europos teis-
minio tinklo sekretoriatui informavima, kai prireikia i§ dalies
pakeisti vieno i§ 7 straipsnyje i§vardyty keturiy punkty
duomenis.

9 straipsnis
Telekomunikacijy priemonés

1. Europos teisminio tinklo sekretoriatas uZztikrina, kad pagal
7 straipsnj teikiama informacija baty galima naudotis nuolat
atnaujinamoje tinklavietéje.

2. Sudaroma galimybé naudotis saugiu telekomunikacijy
ry$iu, skirtu Europos teisminio tinklo kontaktiniy asmeny
veiklai. I§laidos, patirtos sudarant galimybe naudotis saugiu tele-
komunikacijy tinklu, padengiamos i§ Europos Sgjungos bend-
rojo biudzeto.

Galimybé naudotis saugiu telekomunikacijy ry$iu sudaroma
tam, kad biity sudarytos salygos judéti duomeny ir valstybiy
nariy prasymy dél teisminio bendradarbiavimo srautams.

3. Eurojusto nacionaliniai korespondentai, Eurojusto naciona-
liniai korespondentai terorizmo klausimais, Eurojusto nacionali-
niai nariai ir Eurojusto paskirti rysiy palaikymo teiséjai ir proku-
rorai savo veikloje taip pat gali naudoti 2 dalyje nurodytg saugy
telekomunikacijy ry$j. Jis gali bhti susietas su Sprendimo
2002/187 TVR 16 straipsnyje nurodyta Eurojusto byly valdymo
sistema.

4. Jokia Sio straipsnio nuostata nedaro poveikio kompeten-
tingy teisminiy institucijy tiesioginiams rysiams, kaip numatyta
dokumentuose dél teisminio bendradarbiavimo, pavyzdziui,
Konvencijos dél Europos Sajungos valstybiy nariy savitarpio
pagalbos baudziamosiose bylose 6 straipsnyje.

10 straipsnis
Europos teisminio tinklo ir Eurojusto ry$iai

Europos teisminis tinklas ir Eurojustas, ypa¢ valstybés narés
kontaktiniai asmenys, tos pacios valstybés narés Eurojusto
nacionalinis narys ir Europos teisminio tinklo nacionaliniai
korespondentai bei Eurojustas, palaiko privilegijuotus santykius,
grindziamus konsultacijomis ir papildomumu. Siekiant uZztikrinti
veiksmingg bendradarbiavima, imamasi $iy priemoniy:

a) Europos teisminis tinklas sudaro salygas Eurojustui naudotis
7 straipsnyje nurodyta centralizuota informacija ir pagal
9 straipsnj uztikrinamu saugiu telekomunikacijy rysiu;

b) Europos teisminio tinklo kontaktiniai asmenys kiekvienu
konkre¢iu atveju pranesa savo nacionaliniam nariui apie
visus atvejus, kai, jy manymu, klausima gali geriau i$spresti
Eurojustas;

¢) Eurojusto nacionaliniai nariai Europos teisminio tinklo kvie-
timu gali dalyvauti jo posédziuose.

11 straipsnis
BiudZetas

Kad Europos teisminis tinklas galéty vykdyti savo uzduotis,
Eurojusto biudZete numatoma dalis, susijusi su Europos teis-
minio tinklo sekretoriato veikla.

12 straipsnis
Teritorinis taikymas

Jungtiné Karalysté rastu pranesa Tarybos pirmininkui, kai pagei-
daus taikyti §j sprendima Normandijos saloms ir Meno salai.
Sprendima dél $io praSymo priima Taryba.

13 straipsnis
Europos teisminio tinklo veikimo vertinimas

1. Kas dvejus metus nuo 2008 m. gruodzio 24 d. Europos
teisminis tinklas rastu pateikia ataskaita Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai apie savo veiklg ir valdyma.

2. Europos teisminis tinklas 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje
taip pat gali nurodyti baudziamosios politikos problemas
Europos Sgjungoje, kurios paaiskéjo Europos teisminiam tinklui
vykdant veikla; jis taip pat gali pateikti pasitilymus dél teisminio
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose gerinimo.

3. Europos teisminis tinklas taip pat gali pateikti bet kokia
ataskaitg ar kita informacija apie savo veikla, kurios gali papra-
$yti Taryba.

4. Kas ketverius metus nuo 2008 m. gruodzio 24 d. Taryba,
remdamasi bendradarbiaujant su Europos teisminiu tinklu
Komisijos parengtu pranesimu, jvertina Europos teisminio tinklo
veikimg.

14 straipsnis
Bendryjy veiksmy 98/428/TVR panaikinimas
Bendrieji veiksmai 98/428/TVR panaikinami.
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15 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
R. BACHELOT-NARQUIN




